










































































pate: 2008 -01- 18

(REMPLACE LA LICENCE N° 980035 DATEE DU
24 MARS 2006}

Licence internationale service a la demande déliviée &

Licence N°

Licance No. 980035

(SUPERSEDES LICENCE NO. 980035 DATED
MARCH 24, 2006)

Non-scheduled international licence issued to

Les Investissements Nolinor Inc.

exergant son activité sous le nom de

¢arrying on business as

Nolinor Aviation et/and Molinor

par I'Office des transports du Canada conformément au
paragraphe 73(1) de la Loi sur les transports au Canada,
L.C. (1996}, ch. 10, modifiée (ci-aprés la LTC) autorisant
la licenciée & exploiter le(s) service(s) sulvant(s) :

service intemational & lz demande (aéronefs
moyens);

service international & la demande (gros aéronefs);
et

service international a la demande (aéronefs tout-
cargo),

sous reserve des conditions prescrites par le Réglement
Surles transports aériens, DORS/88-58, modifié (ci-aprés
le RTA), des conditions exigeant la détention d'un
document d'aviation canadien délivré par le ministre des
Transports et de la police d'assurance responsabilité
reglementaire prévue a larticle 7 du RTA, et des
conditions suivantes auxquelles la licence est assujetiie
conformément au paragraphe 74(1) de la LTC -

by the Canadian Transportation Agency pursuant to
subsection 73(1) of the Canada Transportation Act, 8.C.,
1986, c. 10, as amended (hereinafter the CTA) that
permits the Licensee to operate the following service(s):

non-scheduled international service, medium alfcraft;

non-scheduled international $ervice, farge aircraft;
and

non-scheduled international  service, alkcargo
aircraft,

subject, in addition ta the conditions prescribed by the Air
Transportation Regulations, SOR/B8-58, as amended
(hereinafter the ATR), to the requirements to hold a
Canadian aviation document issued by the Minister of
Transport and to have prescribed liability insurance
coverage as set out in section 7 of the ATR, and fo the
following terms and conditions. to which the licence is
‘made subjest pursuant to subsection 74(1) of the CTA:

CONDITION

1. La licenciée est autorisée & effectuer des vols
affrétes entre le Canada et tout autre pays.

1. The Licensee Is authorized to transport traffic on a
charter basis between Canada and any other
country.

Secrétai;@
Office dss transports du Cana

Canadian Transporiation Agency



Exhibit B

Certificate of Airworthiness



Transport
Canada

Transporis
Canada

CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS

CERTIFICAT DE NAVIGABILITE

-

- Nationality and Reglstration Marks | 2. -Alrcraft Manufaciurer and Madel
Mamues de natlonalité Conslructeur 1 modéle de I'aéronef
el d'immatriculation

C-GTUK
: 737-2B6C

BOEING AIRCRAFT COMPANY

3. Aircraft Serial Number | 4. Type Ceifcale and Category
Numéro de'sérfe de Cerlificat de lype et calégarie

l'aéronaf
23049 A16WE TRANSPORT

o

. This Cenificate of Alrwarthiness is Issued pursuant to the Aeronautics Act and
cerlifigs thal, as of the date of Issuance, the aircrat in respect of which it was
Issued has been inspected and found to conform lo the type cerilficate
tharefor, to ke in a condition for sale operation, and has been shown to meel
the-comprehensive and detalled airworthiness requirements referred to in Annex
8 1o the Convention on Intemalionat Civil Aviation.

§. The aircralt identiied above shall be maintained and certified in accordance
with the applicabla requirements of the Canadian Aviation Regulations.

7. This Cerlificate shall remain In force unfil suspended or cancelled in

accordance with the Aeronaulics Act.

8. In respect of the noise emission levels specified in Chapler 516 of the
Alrwarihiness Manual. (hls aiscraft:

. complles with the requirements specified belaw
v salisfait aux exigences précisées ci-dessous

STC _SA98-91 NORDAM LGW Hush Kit

meets FAR Part 36 at smendment 36-20 ,

2008-01-07

Douglas Ladouceur

8. Le présent certificat 'de navigabiiité est délivré en verlu de 1a Loi sur'raémnaullque

el certifle ‘qu'a la date de délivranca dudit cerilficat, Faéronef visé parce certilicat
8 élé [nspecls, est conforme A son cerlifical de type, est aple a voler en toute
eécurité et a démontrd qu'll satisfail aux exigences du code de navigabilité complet

‘el détafllé tel que deécrit 4 fAnnexe.8 de la Convenlion relative a l'aviation civlie

Internationate.

. L'aérone! ci-haut mentionné est entretenu et centifié conformément aux exipences

pertinenles du Réglement de Faviation canadien.

7. Le présent certifical resle en vigueur 4 moins quiit n'y alt suspension ou annulation

conformément & Ia Lol sur Fadronautique.

. En vertu des normes d'émission de bruil décrites au chapitre 516 du Manuel de

navigabilié, Yaéronef mentionné :

is not required to cump]y
n'est pas obligé de sallsfaire aux exigences

Date of issue (Y-M-D)
_Dalg de délivrance (A-M-J)

Far the Minister of Transpart - Pour-le ministre des 'ﬁanspaﬂs

24-0073 (0306-03)




